@ seek compensation through an agreement with the Party complained
against; or

(b) suspend the application to the Party complained against of benefits of
equivalent effect.

4. Upon written request of any disputing Party delivered to the other Party or
Parties, the same arbitral tribunal shall be reconvened to determine whether the level of
benefits suspended by a Party pursuant to paragraph 3 is of equivalent effect. If one or
more members of the original arbitral tribunal are not available, a new arbitral tribunal
shall be established in accordance with Annex K, to make this determination.

5. The proceedings of the arbitral tribunal reconvened or established under
paragraph 4 shall be conducted in accordance with paragraph 3 of Annex K. The
arbitral tribunal shall present its determination within 60 days after the date of the
request referred to in paragraph 4, or such other period as the disputing Parties may
agree.

IX FINAL CLAUSES

ARTICLE 32
Evolutionary clause

Without prejudice to the obligation to review specific Articles of this
Agreement, the Parties undertake to review this Agreement in the light of further
developments in international economic relations, including in the framework of the
WTO, and to examine in this context and in the light of any relevant factors, the
possibility of further developing and deepening the co-operation under this Agreement
and to extend it to areas not covered therein. The Parties may examine this possibility
through the Joint Committee and, where appropriate, open negotiations.

ARTICLE 33
Trade and economic relations governed by this Agreement
The provisions of this Agreement apply to the trade and economic relations
between, on the one side, Canada and, on the other side, the individual EFTA States, but

not to the trade relations between individual EFTA States, unless otherwise provided in
this Agreement.
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ARTICLE 34
Relationship of this Agreement to extraneous agreements
Where this Agreement refers to or incorporates by reference extraneous
agreements or legal instruments, or specific provisions therein, such references are
intended to include related interpretative and explanatory notes.
ARTICLE 35
Sub-national entities
Each Party is fully responsible for the observance of all provisions of this
Agreement and shall take such reasonable measures as may be available to it to ensure

observance of the provisions of this Agreement by the regional and local governments
and authorities within its territory.

ARTICLE 36
Annexes
1. The Annexes to this Agreement constitute an integral part of it.
2. The Annexes may be amended by the Parties on the basis of a draft decision

proposed by the Joint Committee. The Parties shall deposit their respective instruments
of ratification, acceptance or approval of any such amendment with the Depositary. The
amendment shall enter into force on the date of the deposit of the last instrument with
the Depositary, unless the Parties agree otherwise.

ARTICLE 37
Transparency
1. The Parties shall publish, or otherwise make publicly available, their laws,
regulations, procedures and administrative rulings and judicial decisions of general

application as well as the international agreements which may affect the operation of
this Agreement.

2. The Parties shall promptly respond to specific questions and provide, upon
request, information to each other on matters referred to in paragraph 1.
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ARTICLE 38
Amendments

1. This Agreement may be amended by the Parties on the basis of a draft decision
proposed by the Joint Committee. The Parties shall deposit their respective instruments
of ratification, acceptance or approval of any such amendment with the Depositary.

2. Amendments shall enter into force on the first day of the third month following
the deposit of the last instrument of ratification, acceptance or approval.

ARTICLE 39
Additional Parties

The Parties may invite any State to become a Party to this Agreement. The terms
and conditions of the participation by the additional Party shall be the subject of an
agreement between the Parties and the invited State.

ARTICLE 40
Withdrawal and termination

1. Canada, an EFTA State or any State that has become a Party to this Agreement
may withdraw from this Agreement by means of a written notification to the
Depositary. The withdrawal shall take effect on the first day of the sixth month after the
date on which the notification was received by the Depositary.

2. If Canada withdraws, the Agreement shall expire on the date specified in
paragraph 1.

3. If one of the EFTA States, or any State that has become a Party to this
Agreement, withdraws from this Agreement, a meeting of the remaining Parties shall be
convened to discuss the issue of the continued existence of this Agreement.

ARTICLE 41
Provisional application

If their domestic requirements permit, Canada and any EFTA State may apply
this Agreement and the bilateral Agreements on trade in agricultural products
provisionally. Such provisional application shall commence as of the date of the entry
into force of this Agreement between Canada and at least two EFTA States, in
accordance with paragraph 2 of Article 42. Provisional application of such Agreements
under this Article shall be notified to the Depositary.
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ARTICLE 42
Entry into force

1. This Agreement is subject to ratification, acceptance or approval. The
instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with the
Depositary.

2. This Agreement shall enter into force on the first day of the third month
following the deposit by Canada and at least two of the EFTA States of their respective
instruments of ratification, acceptance or approval with the Depositary, provided that
the same Parties have exchanged their instruments of ratification, acceptance or
approval in respect of the bilateral Agreement on trade in agricultural products
concerned.

3. This Agreement shall enter into force for the other EFTA States at the date of
the deposit of their respective instruments of ratification, acceptance or approval with
the Depositary, provided Canada and the EFTA States concerned have exchanged
instruments of ratification, acceptance or approval in respect of the corresponding
bilateral Agreements on trade in agricultural products.

4. Should Canada and Liechtenstein apply this Agreement provisionally between
them, this Agreement shall enter into force on the same date as for Switzerland,
following Liechtenstein's deposit of its instrument of ratification, acceptance or
approval with the Depositary.
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ARTICLE 43
Depositary
The Kingdom of Norway shall act as Depositary.
IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto, have signed

this Agreement.

Done in duplicate at Davos, this 26™ day of January 2008, in the English and French
languages, each version being equally authentic. One original shall be deposited by the
EFTA States with the Depositary.

For Canada For the Republic of Iceland

For the Swiss Confederation
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